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XXXIII. KOLOKVIUM MLADYCH JAZYKOVEDCOV!

Tomas Huntata

Mladi jazykovedci dostavaju mnoho prilezitosti, kde si mézu preverit’ svoje
vedecko-metodologické penzum a prezentacné zrucnosti. Jednou z takychto prilezi-
tosti je aj Kolokvium mladych jazykovedcov (KMJ), ktoré kazdoroéne zastresuje Slo-
venska jazykovedna spoloénost’ pri Jazykovednom ustave L. Stira SAV, v. v. i. (SIS
pri JULS SAV), za pomoci poboéiek sustredenych pri jednotlivych katedrach &i
ustavoch fakult na Slovensku. V roku 2024 sa KMJ konalo v diioch 4. — 6. 12. v hor-
skom hoteli Sachti¢ka pod zastitou banskobystrickej pobocky SJS pri JULS SAV pri
Katedre slovenského jazyka a komunikacie Filozofickej fakulty Univerzity Mateja
Bela v Banskej Bystrici (FF UMB, Banska Bystrica). V poradi uz XXXIII. kolok-
vium mladych jazykovedcov sa teSilo bohatej UcCasti prezentovanych prispevkov.
Prijatych bolo 46 abstraktov prispevkov a pocas troch (programom nabitych) dni
bolo predstavenych 38 prispevkov.

33. ro¢nik kolokvialnych stretnuti otvoril prof. Mgr. Jaromir Krsko, PhD. (FF
UMB, Banska Bystrica), vyslovujuc povzbudivé slova, ktorych ucelom bolo moti-
vovat ucastnikov uzit’ si jednotlivé dni plné vedy. ,,Prajem nam, aby sme roztvarali
cenné priatel'stva a aby sme sa rozpravali o vede ako dobrodruzstve a nie¢om kras-
nom. Nech sa ndm dari!* Po flom pritomnych ucastnikov pozdravila a privitala aj
Mgr. Katarina Gajdosova, Ph.D., vedecka tajomnicka SJS pri JULS SAV.

Onomasticky blok prednasok odstartoval Patrik Jakubek (JULS SAV, Brati-
slava), ktory sa v svojom prispevku zameral na pojem nestandardné urbanonymum,
jeho komunikaént platnost’ a (ne)moznost’ vyuzivat tieto nazvy v publicistickych
textoch. Potom predstavil analyzu vybranych sti¢asnych nestandardizovanych urba-
nonym mesta Sered’, napr. nazvov ulic, parkov, namesti. Filip Pacalaj (JULS SAV,
Bratislava) v ramci diachronneho porovnania medzi rokmi 1995 a 2004 analyzoval
honorifikacné urbanonyma spojené so Slovenskym narodnym povstanim. Veronika
Gondekova (FF UMB, Banska Bystrica) sa zaoberala tvorbou synchronnych mode-
lov vlastnych mien cintorinov na Slovensku s cielom identifikovat’ funkcné ¢leny,

! Prispevok bol pripraveny v ramci rieSenia grantu VEGA ¢. 2/0027/25 Slovnik sucasného sloven-
ského jazyka — 8. etapa (koncipovanie a redigovanie slovnikovych hesiel a s tym spojeny lexikologicko-
-gramaticky a korpusovy vyskum).
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modely a sémantické polia vo zvolenej vyskumnej baze. Eli Vanyova Kanova
(JULS SAV, Bratislava) sa sustredila na porovnavanie $truktar Zenskych priezvisk
v bulharskom a slovenskom jazyku, poodhal'ujiuc predovsetkym jazykové a kultiirne
nuansy v oboch slovanskych jazykoch. Vzhl'adom aj na moznost’ neprechylovania
zenskych priezvisk konstatovala isty posun k rodovej rovnosti.

Blok venovany gramatike otvoril Milan Kolesik (Filozoficka fakulta Univerzi-
ty Konstantina Filozofa; d’alej FF UKF, Nitra) s prispevkom o denazalizacii sa-
mohlésok v litovskych slovesach, ktort sprevadzaju hlaskové zmeny v koreni pri
ohybani. Martin Alldrick (Univerzita v Surrey, Guildford) prezentoval vysledky
svojich dvoch vyskumov — korpusového a experimentalneho — so zameranim na
vyskyt dvojtvarov v slovencine od r. 1843 po stcasnost’. Autorovi vyplynulo niekol’-
ko zaverov: preskriptivne diela nadmerne predpisovali dvojtvary, v slovencine sa
ustalil nerovnomerny proces vymienania dvojtvarov a syntax nevplyva na pouZziva-
nie variantov. Referat Adama Bajzu (Filozoficka fakulta Univerzity sv. Cyrila
a Metoda; d’alej FF UCM, Trnava) bol orientovany na tvorbu blendov (zmieSanin)
a ich morfosyntaktické vztahy v anglictine a slovencine s dérazom na externu Struk-
taru — vyber zdrojovych slov a ich syntaktickt klasifikaciu. Ivana Sramekova
(JULS SAV, Bratislava) predstavila vnimanie numeralii v star$ich gramatikach — od
zatiatku spisovného obdobia, t. j. ich spracovanie u A. Bernoléka, . Stara, M. Hat-
talu a S. Czambela.

Ako prva v ramci poobedného bloku prednasok dostala slovo Kristyna Bi‘ezi-
nova (Filozoficka fakulta Ostravskej univerzity; d’alej FF OU, Ostrava), ktora sku-
mala, ako buduci ucitelia vnimaju etnicky a frekven¢ne odlisné mena a ako tieto
vnimania ovplyviiuju ich pedagogické hodnotenie Ziakov. Alina Borysiuk (Kyjev-
ska narodna univerzita Tarasa Sevéenka; d’alej KNU, Kyjev) analyzovala variabilitu
zapisov antroponym, konkrétne mien a priezvisk, v dokumentoch ukrajinskej obce
Horodok. Allu Tytok (KNU, Kyjev) zaujimal vplyv Statnej jazykovej politiky a ak-
tivna tloha spolo¢nosti pri transformacii podnikatel'skych nazvov. Tento prednasko-
vy blok zakon¢ili Liudmyla Kravchenko, Anastasiia Nosok a Mariia Savenok
(KNU, Kyjev) socioonomasticky ladenym prispevkom, v ktorom sa venovali na-
zvom obchodov a reklamnym textom. Vysledkami poukézali aj na viditeI'ne rastici
vplyv anglického jazyka vo sfére obchodu.

V d’alsom bloku, tykajucom sa otazok jazykového poradenstva a jazykového
manazmentu, boli témou vystipenia Dage Cimermanovej (JULS SAV, Bratisla-
va) jazykové problémy, myty a jazykové dezinformacie vyskytujice sa v poraden-
skej praxi a ich porovnanie s inymi typmi dezinformécii. Klara Dvoiakova, Bar-
bora Martinkovi¢ova a Eva PospiSilova (Ustav pro jazyk esky AV CR; d’alej
UJC AV CR, Praha) v metodologicky zameranom prispevku prezentovali pripra-
vovany vyskum, ktory sa v stuvislosti s rasticim dorazom na genderovu inkluziv-
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nost’ ststred’uje na analyzu vyslovovania/Citania substantiv obsahujucich znak
hviezdicky, ktorad zastupuje rozli¢né rodové identity v texte. Barbora Martinko-
vi¢ova (UJC AV CR, Praha) konfrontovala neinstitucionalne jazykové poraden-
stva v online prostredi (facebookové skupiny, blogy) s tradicnymi institucionalny-
mi poradiiami. Eva PospiSilova (UJC AV CR, Praha) zosumarizovala otdzky pou-
zivatel'ov jazyka vztahujuce sa na skratky a znacky, ako aj odpovede jazykovej
poradne UJC AV CR.

Druhy kolokvialny defi pokradovala Patricie Sinkovi€ova (Pedagogické fa-
kulta Karlovej univerzity, Praha), ktora skimala moznosti, ako didakticky trans-
formovat’ ué¢ivo o doplnku do vyuéby &estiny na 2. stupni ZS, ked’ze sa tento vetny
¢len dostal na okraj didaktického zdujmu a ma nejednoznaénti poziciu aj v odbor-
nych bohemistickych pracach. Iveta Kacerova (FF UCM, Trnava) sledovala zna-
losti nemeckého jazyka u ziakov na zaciato¢nickej urovni tykajice sa kolokacii,
zaroven podotkla, ze tejto téme sa v ucebniciach nemciny nevenuje dostatoc¢na
pozornost.

Nasledujuci prednaskovy blok otvoril Milan Kolesik (FF UKF, Nitra) kompa-
rativnou analyzou morfologickych prostriedkov kategérie aspektu v litovéine a troch
zapadoslovanskych jazykoch — slovenéine, ¢estine a pol’§tine. Dal$iu kontrastivnu
analyzu, tentokrat slovensko-franctizsku, ponukla Lucia Rackova (FF UMB, Ban-
ska Bystrica), ktorej ciel'om bolo identifikovat’, analyzovat’ a kategorizovat’ mirativ-
ne odtienky (prekvapenie, uvedenie novej informacie, neocakavanost’ vzhl'adom na
moment prehovoru) v Urbanovom roméane Zivy bic¢ (2003) a jeho franctizskom pre-
klade Le fouet vivant (Chasteau 2013).

Tematika recCového prejavu obyvatelov/migrantov hovoriacich po rusky
v Plzni a Plzenskom kraji spajala nasledujace tri prispevky: Anastasija Sestakova
(Zapado&eska univerzita; d’alej ZCU, Plzeii) sa zaoberala extralingvistickymi cha-
rakteristikami (napr. vek respondenta v ¢ase prichodu do CR) vplyvajucimi na re¢
tohto obyvatel'stva. Zavery vyskumu mozu pomoct’ lepSie opisat’ sicasny stav ja-
zyka v inom jazykovom prostredi a pochopit’ vplyv mimojazykovych faktorov na
vyvoj ,.¢eskej rustiny. Milana Abdulloyeva (ZCU, Plzen) sa koncentrovala na
sociokulturny kontext ruskojazyéného obyvatel'stva Plzne, vplyv ¢eského jazyko-
vého prostredia na jeho jazykovy prejav ¢i tlohu ruského jazyka pri zachovavani
povodnej kultiirnej identity. Angelina Krasnova (ZCU, Plzef) analyzovala mate-
ridl ziskany z nahravok rec¢i s dorazom na (ne)spravne pouZzivanie predloziek
a predlozkovych konstrukcii u rusky hovoriacich obyvatelov mesta Plzen.
Michaela Majer¢ikova (JULS SAV, Bratislava) sa ststredila na komparaciu vy-
branych lexikografickych diel z obdobia predspisovnej slovenciny s dérazom na
nejednotnost’ prekladov, najma prekladov pomenovani exotickych zvierat. Prispe-
juc k hibsiemu pochopeniu jazykovej diverzity na Slovensku Martina Kotvanova
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(JULS SAV, Bratislava) odprezentovala prispevok zamerany na vnimanie sloven-
skych nareci obyvate'mi Zahoria, priCom vo vyskume uplatnila metody percepéne;j
dialektologie. Jan Teodor Gajdos (Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, Pre-
Sov) vystapil s referdtom orientovanym na textologick analyzu udalosti v Rus-
kom impériu zo zaciatku 20. stor., zaznamenanych v dobovych slovenskych a rus-
kych periodikach. Dominik Gazdi¢ (Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV, Bra-
tislava) sa venoval typologickej charakteristike vojnového tlmoc¢nika, porovnava-
juc &rty sovietskych a nemeckych tlmoénikov poéas 2. sv. vojny. Samuel Zeiiuch
(FF UCM, Trnava) sa zaoberal teoretickym rozpracovanim, vznikom a vyuzitim
antiprislovi v slovenskych médiach.

Frazeologicky blok otvorila Marieta Pastorkova (FF UMB, Banska Bystrica),
v ramci ktorého rekonstruovala jazykovy obraz nosa v slovencine, zameriavajlic sa
na interpretaciu stereotypnych predstav o nose z hl'adiska kognitivnej etnolingvisti-
ky. V komparativnej studii Anita Hut’kova (FF UMB, Banska Bystrica) interpreto-
vala frazémy so somatizmom pdta v slovencine a mad’ar¢ine. Dominika Bednari-
kova (FF UKEF, Nitra) sa pozrela na Jazykovy obraz mudrosti a hluposti v sloven-
skom frazeologickom fonde. Komparativnu analyzu jazykového obrazu sveta vyjad-
reného prostrednictvom héadaniek o Castiach l'udského tela v slovencine a rustine
demonstrovala Mariya Jadronova (FF UMB, Banska Bystrica).

V ostatnom bloku priniesla Gabriela RapoSova (FF UMB, Banska Bystrica)
sondaz do vybranych pedagogickych dokumentov pre nizsie sekundarne vzdelava-
nie. Polykodové reklamné texty v ruskom a slovenskom kultirnom prostredi kombi-
nujuce jazykové, vizudlne, grafické a symbolické prvky zaujali Fedora Miliaeva
(FF UKF, Nitra). Natalia Kovacova (Filozoficka univerzita Masarykovej univerzi-
ty, Brno) sa zamerala na analyzu paralingvistickych javov v zivych televiznych $por-
tovych komentaroch. Druhy kolokvialny defi ukonéila Stefania Budzakova (Filo-
zoficka fakulta Univerzity Komenského, Bratislava) s iniciaénou Stidiou zaoberaji-
cou sa kategoriou zrozumitelnosti v politickej rétorike a jej tlohou v inkluzivnom
procese spolo¢nosti.

V posledny konferenény deni odzneli dve plendrne prednasky. V prvej pred-
naske Romana Krol¢ikova (JULS SAV, Bratislava) predstavila $pecifika pravopis-
nej stranky internetovej sféry — vlogosféry. Subor vsetkych prispevkov ukoncila Ve-
ronika Kapasna (UMB, Banska Bystrica) vystipenim na tému Jazykovd (ne)kon-
Jormnost Miroslava Valka optikou ideologicky podmieneného medialneho diskurzu
80. rokov 20. storocia. Nasledovala diskusia, v ramci ktorej sa spresnili metodolo-
gické osobitosti odprezentovanych vyskumov, ako aj vyslovili chvaly ¢i podnety
k danym problematikam.

KMJ oficialne ukongil prof. Mgr. Jaromir Krsko, PhD., prejavujuc vd’aku vset-
kym ucastnikom. Poukéazal na naplnenie jeho zelania — vonku rozfikané a zasnezené
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stromy v kontraste s vludnym a prijemnym, spolo¢ne prezitym ¢asom vo vnutri.
Online verzia zbornika abstraktov predstavenych prispevkov sa nachadza v repozi-
tari FF UMB!!. Zbornik jednotlivych prispevkov pripravuju organizatori kolokvia.
Dalsi roénik — v poradi XXXIV. — kolokvialnych stretnuti sa bude organizovat’ pod
Zzadtitou nitrianskej pobocky SIS pri JULS SAV.
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